
BlueTip.
Wskazówki dotyczące 
stosowania
krok po kroku.



[ 02 ]  Wypełnić komorę mia-
zgi jednym z poniższych roz-
tworów płuczących: 

roztwór NaOCI	 maks. 5,25%
EDTA 		  maks. 17%
kwas cytrynowy	 maks. 10%
H2O2 			  maks. 3%
CHX 			   maks. 2%
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[ 01 ] Wkręcać ręcznie koń-
cówkę aktywacyjną BlueTip 
zgodnie z ruchem wskazówek 
zegara w gwint rękojeści 
sonicznej do momentu, gdy 
opór przy wprowadzaniu nie-
znacznie wzrośnie. Należy 
uważać, aby końcówki akty-
wacyjnej przy tym 

• nie wygiąć  
• nie złamać.

Ważne:
Częstotliwość rękojeści sonicznej 
musi być ustawiona na najwyższy 
poziom mocy, przy czym nie można 
przekroczyć górnej granicy wynoszą-
cej 6000 Hz
(dopływ powietrza przy maksymal-
nej wartości 0,3 Mpa (3 bar)). 

Końcówkę do płukania należy akty-
wować tylko wtedy, gdy znajduje się 
ona w kanale korzeniowym.

Końcówka do płukania to sterylny 
produkt jednorazowego użytku. Jest 
ona przeznaczona wyłącznie do 
zastosowania u jednego pacjenta. 
Końcówki do płukania nie można 
poddawać dezynfekcji ani steryliza-
cji w autoklawie. Ponowne zastoso-
wanie końcówki do płukania zwięk-
sza ryzyko spontanicznych pęknięć 
końcówki do płukania i może dopro-
wadzić do skażenia krzyżowego.

 01

[ 03 ] Wprowadzić końcówkę 
aktywującą do kanału korze-
niowego i włączyć rękojeść 
soniczną w zależności od 
potrzeb na maksymalnie 30 
sekund, poruszając koń-
cówką aktywującą w górę i 
w dół bez wywierania naci-
sku.
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Do płukania kanału korzeniowego 
należy używać wyłącznie dostępnych 
na rynku roztworów do płukania prze-
znaczonych do tego celu:  
 
roztwór NaOCI ............... maks. 5,25% 
EDTA ....................................... maks. 17% 
kwas cytrynowy ................ maks. 10% 
H2O2  .........................................  maks. 3% 
CHX ...........................................  maks. 2%

Przydatne informacje: 
kompatybilne rękojeści soniczne: 
Komet SF1LM / SF1LS, W&H ZA-55, NSK 
Ti-Max 970, KaVo SONICflex 2003

SFPA66.000.020 ≠  =

[ 04 ] Po każdym etapie 
preparacji należy powtó-
rzyć płukanie i aktywację 
przy użyciu końcówki akty-
wującej.

[ 05 ] Po zakończeniu sto-
sowania: Odkręcić ręcznie 
końcówkę aktywacyjną z 
rękojeści sonicznej, obra-
cając ją w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazó-
wek zegara.

[ 06 ] Osuszyć kanał i 
wykonać obturację prefero-
waną metodą, np. techniką 
1 ćwieka przy użyciu 
Komet BioSeal.
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